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— No se decidira, dijo trislemente la sefiorita
de Bovilte. Es una esperanza a que hay que re-
nunciar, pero yo traigo una cosa mas segura...
Hoy mismo, midiscipula,
la seforita Silvaiiia de
i'ienoel, va a venir aqui
con su padre & pediros
que la deis lecciones do
pintura; vereis qué jo-
ven tan buena y tan lin-
da; y luego es tan boni-
ta; quizas se tratara tam-
bién de su retrato, por-
que hablan de casarla
pronto.

Un gran suspiro salio
del corazoD de la soltero-
na, pero al punto volvio
4 Cecilia. y sacando de
su bolsillo un estuche, la
dijo-

— Aqui estan las alha-
jas de que queriais des-

haceros.
Un rayo de alegria
ilumin6é el rostro de Ce-

cilia, que al punto abrio
el estuche y sac6 una pul-
sera que besd religiosa-
mente, diciendo:

~iPobre madre mial

Despues una vaga in-
quietud comenzaba ya &
alterar su alegria, cuando
la sefiorita de Beville la
disip6 diciéndola:

— Silvania de Tleonel
estd en todo, y comprea-
diendo que las lecciones
y los retratos no pueden
producir mucho por aho-
ra, me dijo: id pronto &
llevar el valor del cuadri-
to que yo compro, a fin
de atender & lo presente,
porque grande debe ser
ol apuro en que se halla
para deshacerse de las
memorias de una madre.

La buena sefiorita se
envanecia con haber sa-
cado una discipula como
esta, ofreciendo de su
parte & Cecilia una bonita
i'artera verde, donde !a amable Silvania habia
puesto parte de los billetes de banco que le ha-
bia dado 3u padre para alfileres.
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Cecilia se enterneci6 con aquella generosi-
dad inesperada, y todo su corazon sintié por
Silvania un entusia.5mo de verdadera amiga. La
joven olvidabala utilidad del beneilcio, y no
pensaba mas que enJadelicadeza con que habia
sido hecho. Eu su alegria espresiva y tierna,
como lo son las alegrias de la juvenliid, Cecilia
quiso hablar & la sefiorita de Beville de simis-
ma, de la posicion & que se veia reducida, del
disgusto que esperimentaria cuando tuviera que
mudar de casa; pero la pobre solterona se callg;
en 5Q existencia precariay siempre dependien-
te de los otros, habia aprendido & sofocar sus
penas.. Un apretén de manos, una mirada afligi-
da fué todo lo que obtuvo la graciosa joven, y
despues se separaron.

Cuando Cecilia qued6 sola, se puso a arreglar
sus cuadros, sembrando flores por todas partes,
ese lujo de la juventud que hermosea hasta la
misma felicidad, y en seguida tomé su paleta y
sus pinceles, I'na esperanza da tanta fuerza, que
lajoven acababa de recobrar las suyas, y si
aun habla un poco de melancolia en su alma, se
conocia que la resignaciéon la dominaba.

Eisilio se sfiilé al laJo J(1la jéven.

Aquel era dia de buenas noticias.
Kniilio Ilegé poco despues de haberse mar-
chado la sefiorita deUoville, anunciando que

uno de sus™™ir~ifidria despues con él par
visitar el esluaRTffe la joven artista. Este amigo
segln decia el poeta, habia vivido en Italia, y
deseaba conservar el recuerdo de aquel viage"
comprando algunas vistas de Roma, de que el
le habia hablado.

Cecilia lo que mejor pintaba eran cuadrilos
pequefios con figuras que animaban el paisago.
y con fondos arquitectonieos; pero ademas, como
muchos pintores modernos, tenia el don do sa-
ber hacer buenos retratos. Su estudio estaba
lleno de bonitos sitios tomados de las inmedia-
ciones de Roma, y también de bocetos de esa.s
hermosas cabezas romanas, donde la vida pare-
ce respirar por todos los poros; y esta variedad
demostraba el talento de la jéven, & quien solo
faltaba un poco de felicidad para conseguir una
alta reputacion y nombradla.

Emilio miraba todas las obras de Cecilia, y
la ayudaba & colocarlas bajo un buen punto de
vista, con el interés de un hermano carifioso v
la simpatia hacia lo helio propia de un artista.

La manera como se habian conocido, la pro-
teccion que el joven Ic habia dispensado, y el

modo franco y leal con
que le habia revelado su
situacion, habian estable-
cido entre ellos esa inti-
midad que puede existir
entre dos hombres o dos
mugeres, pero nada mas.

Emilio se sent6 al la-
do de la jéoven, y la dijo:

— Quisiera seros (til
como un amigo, como un
hermano, durante el tiem-
po que debo permanecer
'aun en Paris, porque den-
tro de dos meses seré li-
bre. Entonces me marcha-
ré a ltalia, que es el re-
fugio de los que tienen
que huir detristes recuer-
dos. Uncielo hermoso, el
aspecto de las grandezas
caidas, todo se presta al
olvido de .uno mismo. Si
pudiera seros util en algo
antes de mi marcha, este
seria el dnico recuerdo
que quisiera conservar.
Sois joven, graciosay sin
familia; jcuéantos riesgos!
No os hablo de esos ata-
ques groseros como el
del otro dia, sino de otros
que podran seducir vues-
tro corazon tierno y afec-
tuoso.

— ¢Mi corazon? inter-
rumpié vivamente Ceci-
lia... iOh! jno temais na-
da, en el dia esinvulne-
rable!

— iEn el dial repitio el
joVen mirandola con una
atencion que hizo rubori-
zar sus palidas megillas.

— SI, en el dia, iy quie-
ra Dios que sea siempre
como ahoral! respondid
Cecilia con tristeza.

— iAhl dijo dolorosa-
mente Emilio; amais 6
sois airada de alguno ¢no

es eierlo?

Cecilia repuso tratando de sonreirse:

— iMuy mal me comprendéis, amigo mid!
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tengo que deciros toda la verdad, porque no lie
principiado & abriros mi corazonsin el proyecto
de coDilaros lo pasado para tranquilizaros so-
bre lo futuro. jOli! voy & hacer aqui una confe-
sion sincera... jAy! afiadi6 con un suspiro, &
posar de jpie queria dar & sus palabras nu acen-
to alegre é indiferente; jayl un sentimiento poé-
tico, ideal... y desgraciado... si, un sentimien-
to desgraciado liga mi pensamiento & norecuer-
do que en vano intento desecliar de mi memo-
ria. Gidme, Emilio, y sabréis todo lo que hay
<'n rai alma,— Hace dos afios vivia en Roma ocu-
[xida eii ua trabajo que hacia la delicia de mi
vida y exaltaba mi imaginacién. En. ese hermo-
so pais, donde domina Gnicamente el talento,
y donde la gloriaos aun superior a la riquoza,
til trabajo es una esperanza que lo encierra todo,
il trabajo era rai Unica felicidad. Cuando habla
liasado un dia entero, copiando alguna obra
maestra, me paseaba por la noche entre ruinas
que hablaban & mi alma, y me retiraba conten-
ta para descansarcon un suefio apacible, ba vida
me era dulce y grata; pero entretanto se acer-
caba el tiempo de las pruebas. Pensaba en mi
vuelta & Francia, y los antiguos monumentos de
la Kalia me agradaban mas que antes; eran los
amigos de los dias dichosos, tenia miedo de
abandonarlos, y me parecia que im dia habia de
llorarlos. Hay pronto lleg6 eso dia. Eti los seis
nieses que llevo ya en l'arisi, he gastailo mi vida
diez afios, aunque no es lo comln en las mu-
geres de este pais, afiadié la jovon tratando de
Jio entregarse a4 la tristeza reliriendo las penas
‘lesualmyi.

— Pero hasta ahora, dijo Emilio, no veo como
hayais podido perder la paz del corazon.

— lie querido esplicaros antes de llegar & eso,
respondid Cecilia, la situacion en que me halla-
ba, y la vida ideal que disponia mi alma & la
ternura. jAhl-sé que hay muchos peligros para
el que sale del mundo real; pero ¢qué quereis?
los ricos tienen el hijo, las fiestas y los viages
por poesia, y los pobres tienen todo su idealis-
mo en el corazon. Para mi la realidad era una
vida de trabajosy de privaciones; en mis sue-
fios consistia toda mi feUcidad.

_Cecilia call6é, y después de un suspiro com-
primido continu6 algo cortada:

—En Iln, en los ultimos dias de mi residen-
ciaen lloma, ya no estaba yo sola con mis ilu-
siones en mis paseos nocturnos. Un joven ve-
nia & mi lado, me habia dicho que era pintor y
pobre cual yo, que no tenia ningin pariente, y
que le conocian Unicamente coa el nombre de
Federico. Yo le habia diclio mi nombre, auniiue
no me gusta nombrar & mi familia que me re-
chaz6y me abandoné en mi alliccion; pero le-
nia mucha conflanza en Federico; su afecto Ini-
cia mi parecia vivo y tierno, aunque era timi-
mido, respetuoso y delicado como el de un
hombro que desea inspirar tanto amor como es-
timacion. Juzgué, pues, que un dia nniria mi
vida de retiro y de trabajo & la vida pobre y la-
boriosa de un honrado jéven que mo amaba. Xo
era esta una ambicidn estraordinaria.

— jAh! vuestros deseos no podian ser mas mo-
destos, y deberianhaberserealizado, dijo Emilio.

—Todo me lo hacia esperar asi, replicé Ceci-
lia; Federico pertenecia al mismo pais, ala mis-
ma ciudad que yo ; debia volver & Paris para la
misma época, y muy amenudo habldbamos de la
inmensa capital y de las notabilidades que en-
cierra, de los artistas célebres, de los escritores
ilustres. Leiamos sus obras juntos, habladbamos
(le la gloria como de una esperanza que puede
compartirse entre dos, asi como la felicidad.......
Cuando recuerdo todas sus palabras pronuncia-
das con un tono tan sincero y tan confiado,
siento un dolor indecible, porque todos aquellos
proyectos deliciosos que parecian otros tantos
arranques de su corazon, todo aquel afecto tan
vivo, tan puro, jtodo eso era falsedad!

— IEs incceible! dijo Emiilb.

—Si, felsedad... Jamas habia pensado en unir-
se conmigo... iJamus habia formado proyectos
de trabajo ni de matrimonio! buscaba Gnicamen-
te una aventura sentimental para adornar las pa-
ginas de su viage y estancia en Italia. No era
pintor, ni era pobre, era el hijo Gnico de un rico
banquero. Una tarde que habiamos vagado por
las inmediaciones de Roma, nos. encontramos
con un grupo de gente que también las recorria

lo mismo que nosotros. Federico, que pretendia
no conocer & nadie en Roma, quiso alejarse;
pero todos le saludaron, y no fue el nombre de
Federico el que pronunciaron dos jovenes que le
cogieron por el brazo. Yo rae habla retirado un
poco, y pude niarcliarme sola sin que lo notaran,
pero entre aquella brillante reunién distingui &
la Unica persona que conocia en Roma, que era
el director de la escuela francesa de pintura. Al
dia siguiente supe el verdadero nombre del que
amaba, y ya conoceréis cual seria rai turbacién
y mi dolor cuando descubri que era el hijo de
aquel tio que se habia negado & acudir al lecho
de muerte de mi padre... jera mi primo! pero
nunca habiamos podido vernos, porque antes de
mi nacimiento, los parientes ricos habian roto
toda relacion con los parientes pobres.— Aun mi
nombre le era sin duda desconocido, y en lajo-
ven sin fortuna y sin familia, no habia visto
mas que un antojo o un capricho; se habia lla-
mado artista, para darme la esperanza do ligar
mi suerte & lade un igual, y se habia presentado
como hombre desgraciado para hacerse amar.

— Eso prueba que os queiia mucho, dijo Emi-
lio, que os apreciaba.

Cecilia se sonri6 tristemente y prosiguio:

— jPero habria querido sin duda (juitarme mis
derechos & ese aprecio!.. jHacerse amar coa la
esperanza de casamiento para abandonarme des-
pnes & un oprobio eterno!... jDios mio! ;no es
bastante haberme de}ado recuerdo penoso
que ha colmado mi alma de amargura? Es cierto
que ese sentimiento ha sido para mi uua gran
leccién, y que ha hecho mi corazon invulnera-
ble... pero he llorado mucho, Emilio. Cuando
supe quién era Federico, tomé mi resolucién in-
mediatamente; no perdi un instante para hacer
mis preparativos de marcha. jOh! solo lloré un
poco al recordar lo pasado. Quise ver por Ultima
vez el siio donde nos reuniamos todas las tar-
des, y fui dos horas antes de lo acostumbrado,
Dejé alli una sortija de lava que me habia dado
al lado de la tumba de Cecilia Metella, aquella
matrona rica y noble, muerta en medio de todos
los.esplendores de la vida, y entonces se me
vino la idea de tomar su nombre para ocultar
todas las miserias de mi triste existencia. Renun-
cié al nombre de una familia que me habia sido
tan dolorosa, ami nombre de bautismo, bajo el
cual habia sido amada y engafiada. Quise lla-
marme Cecilia, descénocida, sin parientes, sin
pasado... jOh! mucho valor hay en mi alma; rom-
pi de una vez con aquello que no debe existir,
pero mi corazon se oprimié y se destrozé; lloré
tanto, que el esplendor de la juventud desapare-
ci6 para siempre en mi palido rostro; pero aho-
ra ya estoy tranquila... y nada me es grato sino
el arte de la pintura. Esmi Gnico amor: le amo
por el placer do ver nacer entre mis dedos un
objeto al que yo doy la existencia y vida. En
este placer del trabajo olvido que mis obras pue-
den darme la celebridad, 6 pueden dejarme mo-
rir desconocida de todos. No veo mas que el pla-
cer de adelantar, y si mo causo y me consumo
4 veces en mis esfuerzos, rae juzgo bien recom-
pensada cuando creo haber hecho algo mediano.
Es un amor también, pero con la ventaja de que
se halla & cubierto de las ingratitudes.

Cecilia habia acabado de hablar hacia algu-
nos instantes, y Emilio®ada respondia; halla-
base preocupado por un pensamiento, y solo
dijoa raedla voz como hablando consigo mismo:

—¢Y como puede renacer asi la tranqui-
lidad?

lespues, viendo que los ojos inquietos de la
joven se fijaban en él, se volvio hacia ellay
afadio:

— Vuestras nobles palabras contienen una lec®
clon que no se me olvidarajamas.

— jGracias por lo que me decis! (Asi, pues, no
ho desmorecido en vuestra opinion con mi con-
fesion? dijo Cecilia alargando una mano & Emilio.

— Os habéis mostrado tan grande en vuestras
palabras, le re.=;pondid, que no me considero dig-
no de esaamistad de hermauo, queseria mi Uni-
ca felicidad en este mundo, en el caso que me
la ofrecieseis.

— jHermano mi6! jhermano mio! dijo Cecilia;
un diallegard en que me franqueéis vuestro co-
razon... porque bien conozco que e&ta lleno de
tristeza, y que también necesitais de un corazon
que 05 alivie.

Emilio se habia levantado,
ya de marcharse.

— Xo hablemos de rai, dijo volviendo & tomiir
aquel aire reposado y dulce que le era habitual,
ni volvamos tampoco & hablar en lo sucesivo de
lo queacabais de confiarme. Tocar & una llaga
es acrecentarla, 6 4 lo menos es impedir el que
se cicatrice...

—Teneis razén, esclamé la jéven candorosa-
mente ; rae siento conmovida con lo que 0s Ik-
dicho, y quizas necesitaré mas de un dia para
volver & tranquilizarme... pero queria queme
conociérais con mis ideas, mis sentimientos,
mis penas y mi alegria. Ahora dos palabras mai,
ya que lo sabéis todo ;quereis ser mi amigo?

—Os lo he dicho, esa serd la mayor felicidad
que pueda haber paramien este mundo, y des-
pués al irse & marchar afiadio:

— Despues de una hora de confidencia, parece
que se ha vivido juntos; ahora somos antiguos
amigos.

Y la dejé, pero para ocuparse de ella. Queria
verla con fortuna y con fama artistica, ya que no
le era dado verla feliz, y este proyecto le hacia
olvidar sus propias penas.

Cecilia, despues que se marché Emilio, cor-
rio & su buena Francisca con la confianza y la
alegria de una nifia, para anunciarla que no Ui
faltarla trabajo, y la di6 por de pronto el dinero
que la habia entregado la sefiorita de Beville.

Disipar las inquietudes de aquella criada afec-
tuosa con su joven ama, y que cuidaba de todo
lo relativo & ia casa, era para ella un gran pla-
cer. Y despues, al lado de aquella mugcr qu(i
cuidé de ella cuando era nifia, le parecia que
conservaba aun alguna cosa de sus tiernos afios.
Francisca no conocia mas que las penas de la
vida material de lajéven, que no la habia ini-
ciado en las otras, y no porque Ceciliadescon-
fiara de su discrecidn, pues sabia muy bien que
las raugeres de toda edad y condicion corapren-
den las cosas sentiraentales ; poro Francisca su
hallaba afanada con tanto trabajo, y & veces con
tantos apuros, que Ceciliano quiso aumentar su
peso, pues sabia que su sensibilidad era escp-
siva, tratandose de laque ella Ilamaba su hijita.

Francisca habia visto & Ceciha tan nifia, gm,
en efecto, la miraba aun como & una criatura, >
esto gustaba &4 la joven, porque las caricias y
el tono de la criada, la recordaban, como he-
raos dicho, sus afios juveniles. Esto la tranqui-
lizaba y serenaba su espiritu, pues era como
una brisa frescay pura de la mafiana, que pa-
saba eu medio del ardor del mediodia.

El estudio de Cecilia se hallaba precedido do
una salita y de un comedor que hacia de antesa-
la y daba al estudio. Todo era muy pecpefio, y
se hallaba en lo mas alto de la casa; alli se aca-
baban los muchos escalones que habia que subir
para llegar & casa de la joven. Ko habia en el
rellano de la escalera mas puerta que lasuya, y
esta falta de vecinos & su lado permitia dejar
puesta la Ilave en la puerta, para las visitas coa
que podia contar Cecilia & ciertas horas del dia
en que Francisca estaba fuera, 6 se hallaba ocu-
padaen los quehaceres de la casa.

Esto esplica como en el instante en que Ce-
cilia fiié 4 buscar & su criada, entr6 un hombro
sofocado, pero que temia equivocarse y entraba
timidamente sin hacer ruido.

pues era tiempo

(Se continuara.)

CAUSA HORKOIIOSA
DE CATALINA LESGOMBAT,

Maria Catalina Taperet naci6 en Parisen 1725;
sus padres, aunque pobres, se esmeraron en
darle una regular educacién, a favor de la cual,
y aun mas de su gracia y hermosura , en ciiy?js
cualidades esteriores habia la naturaleza marc;i-
do con ella su prodigalidad, llegé a adquirir mi
brilloy un aire popular, que las mas de las ve-
ces se convierte en instrumento de ruina de las
personas que no pueden contrabaluncear los
peligrosos atractivos del mundo con la sélida
virtud.



Viéndose lajoven Catalina estrechada por un
enjambre de adoradores que solicitaban su mano,
cuando apenas habia llegado 4 la edad de la pu-
bertad, se decidié por un tal Lescombat, arcjui-
aecto, que podia asegurarle con su trabajo una
regular decencia.

Habiendo tenido en este himeneo mas parte
el calculo especulatorio y la precocidad de la
3iaturaleza , que los nobles impulsos del cora-
ron de esta muger, no es estrafio que ya desde
los primeros momentos de su uuion con el apa-
sionado arquitecto, le manifestase una frialdad,
tanto mas notable, cuanto que formaba un con-
traste muy chocante con el ardiente amor que
usle la profesaba.

No pudiéndose figurar Lescombat que en un
corazon tan tierno cupiese género alguno de
falsedad y engafio, dejaba sin ningln cuidado a
su esposa en completa libertad, en tanto que él
habia de ausentarse para ejercer su oficio. Esta
peligrosa muger, sobradamente inclinada ala
coqueteria, se fué viciando gradualmente, si
bien al principio limitaba su ambicién & un pe-
quefio circulo de gentes honradas de la vecin-
dail, en cuyo trato no se habia desplegado toda-
via genero alguno de prostitucion.

Empero ensanchado ya dicho circulo con
otras personas estrafias atraidas por sus fascina-
dores encantos, y creciendo en igual grado el
descuido y desprevencion del marido , empezo
4 oir con agrado las halagiiefias espresiones de
la galanteriu, y perdié totalmente su pudor, has-
ta el punto de considerar como nuevo pabulo &
i"'u vanidad y orgullo el aumento de conquistas,
y por ultimo, el desenfreno en la voluptuo-
si;lad.

Aunque enire los amantes correspondidos
por la I-escombat los hubo bastante indiscretos
que se jactaban de sus triunfos, nada traslucié
el pobre marido, y cuando vil que su esposa
huia de aquellas mismas relaciones en las que
habia principiado & corromperse su caracter,
atribuy6 & miras honestas una vetiradu que te-
nia el objeto malicioso de evitar que sus intri-
gas escandalosas llegasen & ser conocidas por
elcitadoLescombat. Preocupado este pobre hom-
bre con su pasién, y deseando que su ingrata y
pérfida esposa no llegara & fastidiarse por falta
de trato, tmo la debilidad de poner casa do
huéspedes.

Catalina se enagen6 de gozo con esta reso-
lucion, que le proporcionaba tener de continuo
4 sus fiiunediaciones una pequefia cOrte com-
puesta'de buenos mozos que se disputaban el
honor de enamorarla, cuyos esfuerzos solia ella
i'ccompensar con dadivosa mano. Uno de ellos,
llamado Mongeot, que seguiala carrera de in-
yeniero, habia hecho mayor impresién que los
demas, y quedo instituido en su farorito.

Estos impudicos amores no pudieron quedar
encubiertos mucho tiempo; tuvo sospechas de
ellos Lescombat; se suscit6 una reyerta muy
agitada entre ambos esposos, y su resultado
fué la violenta despedida del amante con albo-
roto y escandalo.

I’'oseida de la furia aquella infame muger,
jur6 desde aquel momento la mina de su espo-
so; pero como necesitaba tener & su lado &
Mongeot para dar ejecucién a su diabolico plan,
no par6 hasta que cou sus artificiosos manejos
y con el apoyo de algunos amigos del marido
logrd que este se reconciliase con el injuriador
de su honra, porque supo pintarle con tal vive-
za su fingido amor, hizo tales encarecimientos
de su falsa virtud, jurando que ni de pensamien-
to le hiibia ofendido, y que no era capaz de ser
infiel & un marido & quien no habia cesado de
amar un solo instante, agregando otra porcion
de promesas y protestas engafiosas, que el buen
Lescombat borr6 completamente do su memoria
toda idea desfavorable & la opinion de su es-
posa.

Enredado ya Lescombat en el lazo con el
falso velo déla amistad, se considerabaMongeot
mas feliz que nunca, pudiéndose entregar con
libertad al desahogo de su ilicita pasion con una
muger que adoraba. Fué en uno de estos mo-
mentos de delirio cuando aquella desenfrenada
muger representé 4 su amante la necesidad de
desembarazarse de un celoso que habia de tur-
bar de continuo sus placeres, que los habia de
tener en un estado perpetuo de azoramieiito é

inquietud, y que habia de concluir por ser su
verdugo mas cruel.

Aunque Jlongeot se habiadejado arrebatar de
esta culpable pasién, sin embargo, no habia na-
cido para el crimen; su corazon lo repugnaba;
asi es que emple6 toda su elocuencia para dis-
traer & su amante de tan barbaro proyecto; ella
insistié6 cou doble ardor en que se derramase la
sangre de un marido que no habla de perdonar-
le nunca su inlidelidad, y como observase que
Uongeot recibia con desagrado sus infernales
escitacioues, prorumpié en amargas quejas y de-
nuestos, llamandole cobarde, pérfido, ingrato &
su amor, y causa de su ruina. Alas injurias su-
ceijieron las lagrimas y los sollozos, pero Mon-
geot se mantuvo insensible & todos los encanta-
dores arliticios de aquella arpia, y se separ6 de
elta lleno de indignaciéon, mas tuvo la desgracia
do volverla & ver al dia siguiente, y ya no tuvo
fuerza para resistir el Gltimo ataque que le fué
dado con nuevas baterias de quejas amorosas,
suspiros, lloros, ruegos, amenazas, desmayos y
desesperados arrebatos. Vaciléd su virtud y se
entrego a discrecion; sellando sudegradante der-
rota con la promesa que la hizo de ser él mis-
mo el asesiuo de su esposo.

Como datos de ilustraciou de este horrible
atentado, insertaremos la e.x.ecrable correspon-
dencia de estos dos malvados, que deja plena-
mente comprobado el crimen de que fueron acu-
sados, y que pone en claro el caracter atroz de
aquella nuiger infernal.

«No te olvides, querido amigo, le escribia
ella, délo que me has ofrecido. TU me has ju-
rado por lo gqno hay de mas sagrado, que me li-
bertards de mi esposo. Descanso en la confianza
de ((uetdhas de dejarme vengada. jCielo! ;Sera
cierto que en breve quedaré desembarazada de
un peso que tanto me oprime? jCon qué impa-
ciencia y ansiedad espero este instante tan feliz
y encantador para mil Toma bien tus medidas.
iPiensa que estd comprometida tu viday la mia!
Si no te sintieses con bastante firmeza para dar
el golpe, condésamelo; llega & tal grado mi fu-
ror, que sabria hallar otros medios para verme
libre de un barbaro que no piensa sino en au-
racutav mis desgracias, soy una tigre ; tengo el
infierno en el corazon; nada hay de _sagrado
pura mi. jAh! si td pudieras conocer & fondo el
corazon de una muger ultrajada, perseguida,
desesperada, ejecutarias sin dilacion mi encar-
go. jCon qué gusto oiré la noticia de que ya mi
marido haya espirado! jCon qué gozo recibiré
en mis brazos 4 su asesino! jNunca me habras
parecido tan amable! jMas ah! los temores que
me dejaste entrever desde el principio, me tie-
nen inquieta. ;Serd posible que no tengas valor
para servirme? Si, ya veo que.td temes perder
los cortos instantes gqne forman el curso do
nuestra vida; esto es lo que te detiene... TU no
me has amado jamas. Nunca tU has esperimen-
tado aquellos arranques impetuosos que el amor
inspira. Jamas he podido leer en tus ojos aquel
ardor que no se puede ocultar, y que anuncia
el fucendio del corazon.

«jCuanto sientohaberte conocido! TG4 me has
seducido, mis dias corrian con indiferencia, y
td viniste & arrancarme del letargo en que va-
cia; con tus discursos lisonjeros, y con mil
atenciones y obsequios, supiste ganarte mi co-
razon. T4 me obligaste & confesar mi derrota, y
triunfaste por fin de mis caprichos, de mi re-
sistencia y do mi deber. Siyo me hubiera aban-
donado & cualquiera otro, ya miesposo no exis-
tiria.

«jCrees tl intimidarme con vanos filamores!
Te figuras que podra ser alterada mi resolucion
por lahorrible-imagen que me presentas délos
tormentos que sufren los criminales. Te equi-
vocas. Ni aun la patética pintura que me haces
de las angustias que acompafian en los Gltimos
momentos & los reos conducidos al patibulo, po-
drd hacer la menor impresién en mi animo. T
quieres que me figure trasladada en idea & una
plaza publica & verte espirar por las manos del
verdugo, & la vistade toda una poblacion!... Tua
me amenazas con este mismo género de muer-
te. He dices que no tendrias valor para resistir
4 los tormentos que te diesen, y que me denun-
ciarias como tu complice...

«Nada importa . prosigue. !io te dé cuidado
alguno mi vida, esta me serd odiosamientras mi

marido exista. Yo la sacrifico con gusto, con tal
que beba la sangre de un barbaro que detesto.
No tengo mas quo decir. (Porqué no vas desdo
ahora, miserable, & delatarme a la justicia? Te
creo capaz de todo. Empero si lii puedes toda-
via ensalzar mis votos, si tl secundas mis de-
signios, si yo veo correr la sangre de mi mari-
do, todo lo debes esperar do mi, mil vidas que
tuviera las darla por ti; ta seras siempre el ido-
lo de mi corazon; no serd posible que nadie
haya amado tanto como yo te amaré...»

Mongeot la contest6 en los términos
guientes:

«Bien sabes td, querida juniga, que yo to
adoro, y que todas tus reconvenciones me atra-
viesan el alma. Pues bien; yo te haré ver que no
las merezco; si, quedaras siitisfecha... Tua verai
que no temo perder la vida cuando se trata d(*
servirte. Aunque mil muertes se presentasen &
mi vista.., nn daria un paso atras, lo ofreci y
lo cumpliré. Preveo lo que me aguarda; leo en
el porvenir la suerte mas funestay el destino
mas cruel; pero nada me arredra. Si, tu marido
morira, y yo seré su asesino. Va no veo en él
sino un enemigo implacable. Tu corazon sera el
premio de mi atentado. Es preciso complacerte
para merecer tus favores : me obligas & darle
pruebas de que te he amado siempre con deli-
rio, y de que fe amaré hasta mi postrer sus-
piro.

«Una sola gracia voy & pedirte. ;Seras tan
generosa que me la concedas? Se reduce & que
me permitas que yo ata([uo & tu marido con
lealtad y & guisa de valiente. Vo espero salir
bien del desafio, tl conseguiras tu intento, y yo
no llevaré la fea nota de asesino. Quiero dispo-
ner de su vida con riesgo de la mia. Yo elegiré
sitio y oportunidad. Ten pacienria, no te preci-
pites. Mas vale aguardar una ocasion favorable
que errar el golpe. Conozco poco mas 6 menos
toda’s sus entradas y salidas, yo te prometo que
dentro de poco dejaras de ver al autor de tus
penas, ai tii-ano que ti oprime. TG me tratas de
cobarde, td consideras como un crimen mi in-
genuidad cu poner delante de tu vista el horror
del suplicio; pues bien, ya no te hablaré masde
las terribles consecuencias; estoy bien seguro
de que has de mirar con indignacién este ase-
sinato que ahora me ordenas, y que me aborre-
cerds tanto como ahora prometes amarme; mi
pasion es demasiado violenta para que tales ideas
puedan desviarme de la resolucion {Jue he to-
mado. Concédeme tan solo ocho dias: ya ves que
no es muy largo el plazo gne te pido... pero
sobretodo, no me digas que nunca te he queri-
do, y que no he tratado mas que de seducirte.

«Jamas el amor encendi6 una pasion mas
fuerte que la que yo siento por ti. Si, haré cuan-
to tu quieras: habla y serds obedecida. Lo que
hace qne yo me i'fuda & todos tus deseos no
son tan solos los arrebatos del amor, sino Ja
gloria de no desagradarte. Noconozco en la vida
un gusto mayor que el de complacerte. Hazme,
pues, la justicia que yo merezco, arrepiéntete
de lo que me has dicho y de lo que me has es-
crito. jQué dureza en tus espresiones!

«Parece que no piensas en desembarazarte do
tu esposo, sino para deshacerle de nil al mismo
tiempo. Se diria que en lugar de una victima
deseas que haya dos; que quieres sacrificard la
vez al amante y al esposo; que no tienes mas
regla que la venganza, y que el amores lo Ul-
timo en que tu piensas. Beseo que no suceda
nada de cuanto presagio: deseo que todo salga a
medida de tu voluntad, pero ten presente desde
ahora para siempre, que sinos perdemos, tu vida
sera la que yo trataré de salvar, y no la mia.»

Indignada la infernal Lescombat de tales in-
certidumbres, y de ver la vacilacién de Mongeot
para cometer aquel horrible atentado, le escri-
bi6 la segunda carta; que dice asi:

«Ya esto se acab6, caballero; voy a reconci-
liarme con mi marido para vengarme de vd. Voy
4 arrojarme a sus pies, y & confesarle los villa-
nos designios que nutria mi corazon. Quiero
amarlo tanto como él debe detestarme. Yo con-
taba con vd.; lo creia capaz de emprenderlo to-
do pormi. Vd. me habia jurado tantas veces el
rendimiento de su voluntad, que yo habia sido
tan necia de creer la sinceridad de sus protestas
y de fiarme en sus halagliefios embustes. ;Cémo
he podido yo amar & un hombre de este temple?

Si-



«Me avergilienzo de haber teniclo esta debili-
dad; jamdas me perdonaré esta falta. Yo te'he
preferido 4 todos tus rivales, que iio eran pocos,
y que alaternura raas perfecta habrian agrega-
do ventajas reales y positivas. Todo lo he des-
preciado por ti, périido. He buscado cuantas
ocasiones me ha sido dable para probarle de mil
modos mi vehemente pasiéon. jCnanto be sufri-
do por til (No fué por causa tuya el que yo en-
trase en lucha abierta con mi marido? ,Por quién
sino por ti he renunciado & todas las seduccio-
nes del mundo galante? Yo te he hecho el sacri-
ficio de mi reposo, de mi frlicidad y de mis en-
t;antos Si »0 hubiese poseido nna corona
;,para quién habria sido sino para ti? ;Por qué
falalidad has sabido tu subyugar este corazon
que no habia hecho aprecio alguno de las con-
quistas mas brillantes que se le ofrecian por to-
das partes?

lIjOjala no te hubiera visto jamas! ;Se creera
que un hombre que reinaba sobre mialma, y que
me aseguraba que yo reinabaen la suya, no se
haya dignado libertarme de mi enemigo mas
cruel? Td has causado todas mis desgracias, tu
me has conducido insensiblemente al abismo,
cuando se necesita im atrevido golpe de mano
para sacarme de él, tG retrocedes. Mas no im-
l)orta... jAlgohe adelantado cuando he logrado
conocer el fondo despreciable de lu corazon
i\borrezco desde este momento & los hombres!
;No te presentes ya mas a4 mi vistal jNo nece-
sito ya del auxilio de tu brazo! Me creeria des-
honrada si aceptase tus ofertas...

«T0 no eras sino un maonstruo, un barbaro
Cuan feliz llegaré & ser si puedo olvidarme de
haber correspondido & tus suspiros, y de haber
me entregado 4ti sin reserva Esta sola idea
rae desespera. Nuestra enemistad ha de ser tan
grande como antes lo fué nuestra amistad. iPo-
der fatal de mis encantos! jQuédolor que se ha
van empleado en un objeto tan indigno! Te es
cribo por la dltima vez: no parezcas jamas & mi
presencia. Siento que tus padecimientos no seau
tan intensos como td mereces... Huye dem
presencia, cobarde... te aguarda una suerte fu
nesla.

itiCuan gozosaestoy de haberme podido des
prender de ti, castigdndote con mi odio eterno
Si, huye para siempre... Mi marido vivird ;es
posible? iAli, cruel idea! ;He de verme precisa
da & ver de continuo 4 quien tantas veces he
ofendido?... ;Y por quién le be sido infiel? Por
ti, traidor. Por ti, que debieraspor lo tanto con
siderar como un deber, como una gloria su sa
crificio. jOh, cielol iQué suerte tan desgraciad
va & ser la mial iQué vida tan horrible voy
pasar! Mi mayor tormento ha de ser el pens.ir
en ti, y el considerar que he sido tan débil y tan
cobarde que te he entregado mi corazon. . IA
e mi! Lo peor es que tu lo posees todavia; que
lo conozco en los movimientos confusos que me
agitan. Hazte, pues, digno de su dominio. Cor-
re, vuela 4 asesinar & mi marido. Nada de desa
fio; la suerte de las armas es incierta, y lo que
yo quiero es su sangre sin peUgro de la tuya
Yo soy una muger, y rae siento con un valor
cien veces mas resuelto que el tuyo.»

Esta segunda carta venci6 la indecisién de
Hongeot. Pidi6 una cita que le fué cencedida,
en la cual se acordaron los medios de dar el go
pe mortal al malogrado Lescombat. Al dia j
ffiiiente de esta infame entrevista, que fué
vispera del asesinato, escribiéa su amante
torcera carta, que deciaasi.

«Sefiora, jva a correr la sangre que a ti
hace falla para apagar tu sed! Yaque yo no puo
°lo agradarte sino con el titulo de asesino
juro que quedaras satisfecha. ¢(Mas en donde po
dré encontrarlo? ¢En ddénde podre atacarlo? No
veo otro medio para que no escape de mis ma-
nos, sino el queme sugeriste ayer; ese me pa-
rece seguro é infalible. Tendamos un lazo a la
victima. Finjamos que nos queremos reconciliar
con él, jurémosle una amistad eterna; no le abra-
cemos sino para ahogarlo. Voy & ver a4 tu espo-
so, le confesaré haber puesto criminalmente mis
ojos sobre su miiger, que conozco mi falta, y
que mi mayor sentimiento consiste en haberle
ofendido y en haber perdido su amistad. Yole
persuadiré de que nada anhelo tanto como re-
cobrarla & cualquier precio, que yo quiero ser
su amigo el ma¢ fino y cordial, que cuanto yo

)0se0 estd & su disposicion, y que darla mi vida
Yor él.

«El no podréa resistir & esta trama insidiosa;
U me ayudards portu parte; 61 es naturalmente
crédulo y de buena fe, y no desconfiara de ti.

veo que me alarga sus brazos, que me de-
uelve su amistad, y que jura olvidar lo pasado,

obre hombrel [No gozard mucho tiempo los
rutos de una paz tan simulada como funcstal
Cuéntas atenciones va & prodigarme! jCuantos
estimonios de amistad voy & recibir de éll Mi-
serable! jMafiana sera su dltimo dia, y su misma
confianza acelera el término de su vidal

«Si, lo deseo con ardor... es inesplicable la
ansiedad de verme cubierto con su sangre.....
io tiemblo... perodejemos aun lado estas ideas
lorribles... t0 has hablado, y yo no debo titu-
Jear. Le propondré una partida de campo, y asi
cubriré de flores el abismo en que voya preci-
pitarlo. Las medidas que hemos tomado deben
Jonernos al abrigo de toda pesquisa. jTuyo es el
triunfo! La victoria es segura, ya mafiana esta-
ras libre de este peso. jMira hasta donde me
conduce el amor que me inflama por ti! Ya no
escucho ni remordimienios, ni temores; es me-
nester que quedes vengada; fuerza es que tu
amante degiielle & tu esposo... Pues bien, ya es-
toy dispuesto. ;Y dudaras ahora del esceso de
mi amor? Ya no pienso verte sino despues que
laya llevado & cabo este atentado.

Hace estremecer, aun & la persona menos
insensible, esta criminal correspondencia, es-
pecialmente lade la furiosa muger, la cual apa-
'=ce en todas estas escenas mucho mas culpa*
)le que la del amante; este hombre débil eom-
)atié largo tiempo un asesinato lan atroz; pero
cedio por fin & la seduccién y al irresistible im-
pulso de su ciego amor. Con efecto, despues de
haberse reconciliado con el buen Lescombat, le
propuso ir & dar un paseo & Luxemburgo, a lo
cual accedid gustosamente la inoceute victima.
Fué muy alegre su conversaciéon, y como con
dafiado objeto de parte de Mongeot se hubiera
prolongado el pasco hasta la noche, convido &
su compafiero & cenar en una fonda, calle de
Vaugirard; alli se entretuvieron en la mayor ale-
gria hasta la media noche, siendo Lescombat es-
citado abeber con demasia, en tanto que el ase-
sino usaba de la mayor sobriedad, para conser-
var despejada la cabeza, y poder completar su
horrible designio.

Se levantaron por iln de la mesa, y & pocos
pasos de la fonda se detuvo un momento Les-
combat por una urgente necesidad, de cuyo mo-
mento se valio el cruel Mongeot para clavarle su
puiial por la espalda, y para dejar tendido en
el suelo al primer golpe, al objeto inocente de
sus iras criminales.

Arrestado prontamente el asesino é instrui-
do el competente sumario, fué condenado a muer-
te. Despues de haberle sido notificada la fatal
sentencia, pidi6 que le dejasen ver & su aman-
te; esta malvada muger tuvo la insolencia de
presentarse vestida con el mayor lujo, como
para insultar la desgraciada victima de su se-
duccion. Mongeot la dirigié las reconvenciones
mas terribles, y declaré ¢ los jueces que élno
habia hecho mas que ejecutar las drdenes de
aquella abominable muger; que su misma cor-
respondencia comprobaria la firmeza con que se
habia resistido al principio @ un atentado tan
execrable. Su tardio arrepcntiraieuto , sin em-
bargo, no lo libert6 de lamuerte, pues que en
el dia sefialado por su sentencia fué descuarti-
zado.

La Lescombat fué examinada & los pocos
dias, y respondié con la mayor serenidad y fir-
meza & cuantas preguntas le fueron dirigidas
Hablando de Mongeot decia; «Es un miserable
que me ha amado siempre, y al cual tenia yo
también alguna inclinacion; pero se deja ver
claramente que cuando ha tratado de inculpar
me estaba fuera de si.» Suplico & los jueces que
le proporcionasen alguna comodidad mayor en
su prision, en atencion a hallarse en el cuarto 6
quinto raes de su embarazo. Mandaron los jue-
ces que fuese regislrada, y habiendo salido cier-
to su alegato, se le dispensaron todos los auxi-
lios que pudo necesitar. Llegado el momento
del parto, dié & luz un nifio, durante cuyo tiem-
po fué asistida con el mayor esmero.

Cuando ya hubieron trascurrido seis sema-

flas, tiempo suflcientu parasu restablecimiento,
volvid & sequirse la causa, y sufrié nuevo inter-
rogatorio. Plenamente probada su complicidad
con Mongeot, tanto por las cartas que acabamo.”
de insertar,como por la deposicion de testigos
y por otros medios de igual autenticidad, fué
condenada & muerte en enero de i 755.

Viéndose ya en manos del verdugo, dijo que
tenia que hablar con urgencia al relator, y lle-
vada & su presencia le declar6 que estaba otra
vez en cinta. En su virtud la fué concedida una
tregua de cuatro meses y medio para sufrir su
castigo, durante cuyo tiempo fué asistida con el
mayor cuidado, observada muy de cercay re-
gistrada con frecuencia por algunas parteras co-
misionadas por el tribunal.

Como al concluir loS cuatro meses se hubiese
visto bien probaba la falsedad de este segundo
alegato, se la ley6 por segunda vez la senten-
cia de horca. Fué en su consecuencia entregada
al verdugo, y no hallando ya pretesto alguno
para eludir el suplicio, pidi6 ser conducida al
tribunal, despues de haberse esmerado mas que
nunca en hacer resaltar sus encantos con sus
atavios y adornos, esperando conmoverla en-
ereza de sus jueces por este medio, y con su.s
Ubricas miradas, asi como con el auxilio de su
amena Yy flna conversacién, cuyo gusto se habia
'ormado con la lecturado novelas; mas este Gl-
timo esfuerzo de su coqueteria y artificio muge-
ril, no pudo libertarla de su bien merecido cas-
tigo.

(BIOCnAFIA DE CRIMINALES CEI.EBnES.I

miSCELANEA-

JUSTICTA DEL DUQUE CARLOS DE CALABRIA.—
Jarlos , duque de Calabria en Italia, adminis-
traba justicia diariamente, asistido de sus minis-
tros y sus consejeros, & los cuales reunia en su
palacio; y temiendo que los guardias no hiciesen
entrar & los pobres, habia colocado en el mis-
mo tribunal una campanilla, cuyo cordon iba
4 parar al primer patio, Un caballo viejo, aban-
donado por su duefio, fué & restregarse contra
la pared, é hizo sonar la campanilla,

— Abrid, dijo el principe, y que entre cual-
quiera que sea.

—Es el caballo del general Capecio, contestd
el guardia entrando; y toda la asamblea solt6 la
carcajada.

«—;Os reis? pregunté el principe... sabed que
la exacta justicia se esliendo hasta los animales,
con que llamad & Capecio.

Cuando este hubo llegado, le di]o;

— IHoia!*;Pof qué dejas vagar & esé caballo?

— jAhi  sefior, respondié el gentil-hombre,
fué un soberbio potro en su tiempo, y ha esta-
do conmigo en veinte campanas; pero ya es inQ-
til, y no estoy en animo de darlo de comer sin
ningun provecho.

—¢Te recompenso bien el rey mi padre?

— iMe colmé de beneficios, sefior!

~iY no te dignas alimentar 4 ese generoso
animal que tuvo tanta parte en tus serviciosl Co-
l6cale en el pesebre de tu mejor cuadra, y que
sea tratado como los demas animales domésti-
cos, pues de lo contrario no te tendré por leal
caballero, y te retiraré mi soberana proteccion.

Desde entonces el general lo encargd & uno
de sus ordenanzas, que le cuidaba con el ma-
yor esmero, llevandolo & pasear, dandole de be-
ber y cuidandole como al caballo de batalla de
su amo.

P. ¢Qué es lo que todos los hombres, todas
las mugeres y todos los nifios hacen al mismo
tiempo?

R. Envejecer.

P. ¢(Cuéles son las gentes de mas letras y de
mas caractéres?
li. Los impresores.
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